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Valstu atbildiba par starptautiski prettiesisku ricibu

PIRMA DALA
STARPTAUTISKI PRETTIESISKA VALSTS RICIBA

| NODALA.
VISPAREJIE PRINCIPI

1. pants
Valsts atbildiba par tas starptautiski prettiesisku ricibu

Jebkuras starptautiski prettiesiskas valsts ricibas juridiskas sekas ir S$is valsts
starptautiska atbildiba.

2. pants
Starptautiski prettiesiskas valsts ricibas elementi

Valsts riciba ir starptautiski prettiesiska, ja S$ada riciba, kas ietver darbibu vai
bezdarbibu:

a) ir attiecinama uz So valsti saskana ar starptautiskajam tiesibam;
b) ir uzskatama par $1s valsts starptautisko saistibu parkapumu.

3. pants
Valsts ricibas atziSana par starptautiski prettiesisku ricibu

Valsts ricibas atziSanu par starptautiski prettiesisku ricibu regulé starptautiskas
tiesibas. So atziSanu neietekmé tas, ka valsts iek$€jas tiesibas sada riciba atzita par tiesisku.

Il NODALA.
RICIBAS ATTIECINASANA UZ VALSTI

4. pants
Valsts institiiciju riciba

1. Saskana ar starptautiskajam tiesibam jebkuras valsts institiicija riciba ir uzskatama
par §1s valsts ricibu neatkarigi no ta, vai §1 institiicija isteno likumdoSanas, izpildvaras, tiesu
vai jebkuras citas funkcijas, kadu stavokli ta ienem valsts parvaldes struktiira un vai ta pec
biitibas ir valsts centralas parvaldes institiicija vai teritoriala vieniba.

2. Institicija ietver jebkuru personu vai struktiirvienibu, kurai ir §ads statuss saskana ar
valsts iek§€jiem tiesibu aktiem.

5. pants
To personu vai struktiirvienibu riciba, kuras isteno valdibas varas elementus

Saskana ar starptautiskajam tiestbam to personu un struktiirvienibu riciba, kuras
saskana ar 4. pantu nav uzskatamas par institiicijam, bet kuras §is valsts tiesibu akti ir
pilnvarojusi Tstenot valdibas varas elementus, ir uzskatama par valsts ricibu ar nosacijumu, ka
attiecigaja gadijuma §1 persona vai struktiirvieniba rikojas $aja statusa.
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6. pants
To institiciju riciba, kuras viena valsts ir nodevusi citas valsts riciba

Saskana ar starptautiskajam tiesibam to institliciju riciba, kuras viena valsts ir
nodevusi citas valsts riciba, ir uzskatama par pirmas valsts ricibu, ja §T institiicija Tsteno tas
valsts valdibas varas elementus, kuras riciba ta ir nodota.

7. pants
Pilnvaru vai noradijumu parkapsana

Saskana ar starptautiskajam tiestbam tas valsts institlicijas, personas vai
struktiirvienibas, kas ir pilnvarota istenot valsts varas elementus, riciba ir uzskatama par valsts
ricibu, ja §1 institlicija, persona vai struktiirvieniba rikojas Saja statusa neatkarigi no ta, vai ta
parkapj savas pilnvaras vai noradijumus.

8. pants
Valsts vadita vai kontroleéta rictba

Saskana ar starptautiskajam tiesibam personas vai personu grupas riciba ir uzskatama
par valsts ricibu, ja, Tstenojot $adu ricibu, persona vai personu grupa biitiba rikojas saskana ar
attiecigas valsts noradijjumiem vai tas vadiba vai kontrol€.

9. pants
Riciba, kas istenota bez vai arpus oficialam pilnvaram

Saskana ar starptautiskajam tiesibam personas vai personu grupas riciba ir uzskatama
par valsts ricibu, ja §1 persona vai personu grupa biitiba isteno valdibas varas elementus,
nesanemot oficialas pilnvaras vai rikojoties arpus pieskirtajam pilnvaram, un tados gadijumos,
kad ta pieprasa So varas elementu istenoSanu.

10. pants
Sacelsanas vai cita kustibas riciba

1. Saskana ar starptautiskajam tiesibam sacelSanas kustibas, kas kliist par jauno valsts
valdibu, riciba ir uzskatama par attiecigas valsts ricibu.

2. Saskana ar starptautiskajam tiesibam sacelSanas vai citas kustibas, kurai izdevies
izveidot jaunu valsti iepriek§ pastavosas valsts teritorijas dala vai teritorija, ko ta parvaldija,
riciba ir uzskatama par jaunas valsts ricibu.

3. Sis pants neskar iesp&ju attiecinat uz valsti jebkuru ricibu, kas jebkada veida ir
saistita ar iesaistitas kustibas ricibu un kas atbilstosi 4.—9. pantam ir uzskatama par valsts
ricibu.

11. pants

Riciba, ko valsts ir atzinusi un pienémusi par savu

Riciba, kas saskana ar ieprieks€jiem pantiem nav attiecinama uz valsti, tiks uzskatita
par §1s valsts ricibu saskana ar starptautiskajam tiesibam tada gadfjuma un tada apmera, kada
valsts attiecigo ricibu ir atzinusi un pien€musi par savu.
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111 NODALA.
STARPTAUTISKO SAISTIBU PARKAPUMS

12. pants
Starptautisko saistibu parkapuma pastavesana

Valsts starptautisko saistibu parkapums rodas bridi, kad §is valsts riciba vairs neatbilst
attiecigo saistibu prasibam neatkarigi no to izcelsmes un rakstura.

13. pants
Valstij saistosas starptautiskas saistibas

Valsts riciba nav uzskatama par starptautisko saistibu parkapumu, ja Sadas ricibas
istenoSanas laika attiecigas saistibas Sai valstij nav saistosas.

14. pants
Starptautisko saistibu parkapuma laika perioda pagarinajums

1. Par starptautisko saistibu parkapumu, ko radijusi valsts riciba, kura peéc bitibas nav
ilgstosa, ir uzskatams bridis, kad attieciga riciba ir istenota, pat tad, ja tas sekas ir ilgstoSas.

2. Par starptautisko saistibu parkapumu, ko radijusi valsts riciba, kura p€c bitibas ir
ilgstosa, ir uzskatams viss tas laika periods, kura ricibas istenoSana turpinas un ta ir pretruna
starptautiskajam saistibam.

3. Par starptautisko saistibu parkapumu, kas pieprasa, lai valsts noverstu attiecigo
notikumu, ir uzskatams gan bridis, kad attiecigais notikums ir istenots, gan viss tas laika
periods, kura notikums turpinas un tas ir pretruna starptautiskajam saistibam.

15. pants
Parkapums, ko veido kombinéta riciba

1. Valsts starptautisko saistibu parkapums, kura c€lonis ir vairaku darbibu vai neveiktu
darbibu virkne, kas kopuma ir definéjama ka prettiesiska, rodas bridi, kad tiek vai netiek
veikta attieciga darbiba, kas, vért€jot kopa ar citam veiktajam vai neveiktajam darbibam, ir
pietickama, lai to varétu uzskatit par prettiesisku ricibu.

2. Sada gadijuma par parkapumu tiek uzskatits viss laika periods no pirmas darbibas
veikSanas vai neveikSanas Iidz bridim, kad tiek partraukta atkartota So darbibu veikSana vai
neveikSana un riciba vairs nav pretruna starptautiskajam saistibam.

IV NODALA.
VALSTS ATBILDIBA SAISTIBA AR CITAS VALSTS RICIBU

16. pants

Palidziba vai atbalsts starptautiski prettiesiskas ricibas istenosanai

Valsts, kas sniedz palidzibu vai atbalstu citai valstij starptautiski prettiesiskas ricibas
istenoSanai, ir starptautiski atbildiga par $adu ricibu, ja:

a) $1 valsts ta rikojas, apzinoties, ka ta ir starptautiski prettiesiska riciba;
b) sada riciba tiktu uzskatita par starptautiski prettiesisku, ja to istenotu $T valsts.
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17. pants
Starptautiski prettiesiskas ricibas istenosanas vadiba un kontrole

Valsts, kas vada un kontrole citu valsti, kura Isteno starptautiski prettiesisku ricibu, ir
starptautiski atbildiga par $adu ricibu, ja:

a) §1 valsts ta rikojas, apzinoties, ka ta ir starptautiski prettiesiska riciba;
b) sada riciba tiktu uzskatita par starptautiski prettiesisku, ja to Tstenotu §1 valsts.

18. pants
Citas valsts piespieSana

Valsts, kura piespiez citu valsti rikoties noteikta veida, ir starptautiski atbildiga par
§adu ricibu, ja:

a) neskatoties uz piespieSanu, $ada riciba tiktu uzskatita par piespiestas valsts starptautiski
prettiesisku ricibu;
b) piespiedosa valsts to dara, apzinoties, ka ta ir starptautiski prettiesiska riciba.

19. pants
Sis nodalas sekas

ST nodala neskar tas valsts, kas isteno attiecigo ricibu, vai jebkuras citas valsts
starptautisko atbildibu, ka noteikts citos §1 dokumenta pantos.

V NODALA.
PRETTIESISKUMU 1ZSLEDZOSIE APSTAKLI

20. pants
Piekrisana

Vienas valsts speka esosa piekriSana noteiktas otras valsts ricibas istenoSanai izsledz
to, ka sada riciba ir uzskatama par prettiesisku pirmas valsts ricibu, tiktal, ciktal $1 riciba
neparkapj attiecigas piekriSanas robezas.

21. pants

Pasaizsardziba

Valsts riciba nav uzskatama par prettiesisku, ja $1 riciba ir tiesisks paSaizsardzibas
pasakums, kas tiek veikts atbilsto$i Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitiem.

22. pants

Saistiba ar starptautiski prettiesisku ricibu veikti pretpasakumi

Vienas valsts riciba, kas ir pretruna starptautiskajam saistibam, pret kadu citu valsti
nav uzskatama par prettiesisku tada gadijuma un tada apméra, kada §1 riciba ir uzskatama par
pretpasakumu, kas veikts pret otru valsti saskana ar Il nodalas tresas dalas noteikumiem.
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23. pants
Neparvaramas varas apstakli

1. Valsts riciba, kas ir pretruna tas starptautiskajam saisttbam, nav uzskatama par
prettiesisku, ja $ada riciba istenota neparvaramas varas apstaklu dél, respektivi, neparedzama
rakstura vai neparedz€ta gadijuma dgl, kas ir arpus §is valsts kontroles un attiecigajos
apstaklos padara to praktiski nesp€jigu pildit saistibas.

2. Pirma dala netiek piemérota, ja:

a) atsevisku vai kombinacija ar citiem faktoriem raduSos neparvaramas varas apstaklu c€lonis
ir tas valsts darbibas, kura uz tiem atsaucas;
b) valsts ir uznémusies $adas situacijas iesp&jamibas risku.

_ 24, pants
Arkartas situdcija

1. Valsts riciba, kas ir pretruna tas starptautiskajam saistibam, nav uzskatama par
prettiesisku, ja arkartas situacija §is ricibas istenotajam nav nekada cita sapratiga veida, ka
glabt Tstenotaja vai citu istenotaja apriip€ esoSo cilveku dzivibas.

2. Pirma dala netiek piemérota, ja:

a) atseviskas vai kombinacija ar citiem faktoriem radusas arkartas situacijas c€lonis ir tas
valsts darbibas, kura uz tiem atsaucas;
b) attieciga riciba visticamak radis tamlidzigas vai lielakas briesmas.

25. pants
Nepieciesamiba

1. Valsts nevar pamatot pretticsiskuma neattiecina$anu uz ricibu, kas ir pretruna tas
starptautiskajam saistibam, ar nepiecieSamibu, ja vien §1 riciba:

a) nav vieniga §is valsts iesp€ja aizsargat savas butiskas intereses no lielam un neizbégamam
briesmam;

b) nopietni neierobezo tas valsts vai valstu, pret kuram pastav $adas saistibas, vai visas
starptautiskas sabiedribas intereses.

2. Jebkura gadijuma valsts nevar pamatot prettiesiskuma neattiecinasanu ar
nepiecieSamibu, ja:

a) attiecigas starptautiskas saistibas izslédz iesp&ju atsaukties uz nepiecieSamibu;
b) attieciga valsts ir sekmgjusi nepiecieSamibas stavokli.

26. pants

Atbilstiba imperativajam normam

Nekas $aja nodala neliedz par prettiesisku uzskatit jebkuru valsts ricibu, kas ir pretruna
vispargjo starptautisko tiesibu imperativajas normas noteiktajam saistibam.
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27. pants
AtsaukSanas uz prettiesiskumu izslédzosiem apstakliem sekas

AtsaukSanas uz prettiesiskumu izsledzosiem apstakliem atbilstosi Sai nodalai neskar:

a) attiecigo saistibu izpildiSanu tada gadijuma un tada apméra, kada vairs nepastav
prettiesiskumu izslédzosais apstaklis;
b) jautajumu par jebkadu attiecigas ricibas raditu materialo zaud&jumu atlidzinasanu.

OTRA DALA
VALSTS STARPTAUTISKAS ATBILDIBAS SATURS

| NODALA.
VISPAREIJIE PRINCIPI

28. pants
Starptautiski prettiesiskas ricibas juridiskas sekas

Valsts starptautiska atbildiba, kura atbilstoSi pirmas dalas noteikumiem iestajas
starptautiski prettiesiskas ricibas rezultata, ietver Saja dala noteiktas juridiskas sekas.

29. pants
Pienakums turpinat darbibu

Saskana ar So dalu starptautiski prettiesiskas ricibas juridiskas sekas neietekmée
atbildigas valsts pienakumu turpinat parkapto saistibu pildiSanu.

30. pants
Partrauksana un neatkartosana

Valstij, kura ir atbildiga par starptautiski prettiesisku ricibu, ir pienakums:

a) partraukt $o ricibu, ja ta turpinas;
b) piedavat atbilstoSus neatkartosanas apliecinajumus un garantijas, ja apstakli to pieprasa.

31. pants

Reparacijas

1. Atbildigajai valstij ir pienakums veikt pilnigu starptautiski prettiesiskas ricibas
radito kait&jumu reparacijas.

2. Kaitgjums ietver jebkadus zaud&umus — gan materialos zaud&jumus, gan moralo
kaitejumu —, kas radusies starptautiski prettiesiskas valsts ricibas rezultata.

32. pants

lekséjo tiesibu aktu neatbilstiba

Atbildiga valsts nevar atsaukties uz saviem iek$€jiem tiesibu aktiem, lai attaisnotu
nespéeju izpildit tas saistibas, kas noteiktas Saja dala.
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33. pants
Saja dala noteiktais starptautisko saistibu tvérums

1. Saja dala noteiktas atbildigas valsts saistibas var biit Tstenojamas attieciba pret citu
valsti, vairakam valsttim vai starptautisko sabiedribu kopuma, nemot vera attiecigo
starptautisko saistibu butibu un saturu, ka arT parkapuma apstaklus.

2. Si dala neskar jebkadas no valsts starptautiskas atbildibas izrieto3as tiesibas, kura
var tie$i rasties jebkurai personai vai struktiirvienibai, kas nav valsts.

Il NODALA.
KAITEJUMU REPARACIJAS

34. pants
Reparaciju veidi

Pilnigas ta kait€juma, kas radies starptautiski prettiesiskas ricibas rezultata, reparacijas
jaisteno restitiicijas, kompensacijas vai apmierinaSanas veida (atseviski vai kombinacijas)
atbilstosi §1s nodalas noteikumiem.

35. pants
Restitiicija

Valstij, kura ir atbildiga par starptautiski prettiesisku ricibu, ir pienakums istenot
restiticijas darbibas, respektivi, atjaunot to stavokli, kads pastavéja pirms starptautiski
prettiesiskas ricibas istenosanas, ar nosacijumu, ka restitiicija:

a) nav materiali neiesp&jama;
b) neietver slogu, kas ir pilniba nesamérigs ar labumu, kads tiek gits, kompensacijas
izsniegSanas vieta istenojot restitiicijas darbibas.

36. pants
Kompensacija

1. Valstij, kura ir atbildiga par starptautiski prettiesisku ricibu, ir pienakums
kompenset tas raditos zaudejumus tada apmera, kada sadi zaud€jumi netiek atlidzinati ar
restitiicijas darbibu istenoSanu.

2. Kompensacijai jasedz jebkadi finansiali novert€jami zaud&jumi, tostarp zaud@tie
ienakumi tada apméra, kada tie ir noteikti.

37. pants

Apmierinasana

1. Valstyj, kura ir atbildiga par starptautiski prettiesisku ricibu, ir pienakums
apmierinat visas prasibas par tas ricibas radito kait€jumu tada apmeéra, kada tas netiek
nosegtas ar restitiicijas darbibam vai kompensaciju.

2. ApmierinaSana var ietvert parkapuma atziSanu, noZze€las izteikSanu, oficialu
atvainoSanos vai citu atbilstoSu ricibu.

3. ApmierinaSanai jabiit samérigai ar nodartto kait€jumu, un ta nedrikst tikt istenota
atbildigo valsti pazemojosa veida.
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38. pants
Procenti

1. Procenti par jebkuru principialu summu, kas jamaksa saskana ar $o nodalu, ir
jamaksd nepiecieSamibas gadijuma, lai nodrosinatu pilnas reparacijas. S1 rezultata
sasniegSanai ir janosaka procentu likme un tas aprékinasanas metode.

2. Procentus sak skaittt no datuma, kad bija jasamaksa galvena summa, lidz dienai,
kad maksasanas pienakums ir izpildits.

39. pants
Lidzdaliba kaitéjuma radisana

Kad tiek noteiktas reparacijas, ir janem véra cietusas valsts, personas vai
struktiirvienibas, saistiba ar kuru tiek pieprasitas reparacijas, lidzdaliba kaitejuma radiSana,
apzinati veicot vai neveicot konkrétas darbibas.

11 NODALA.
NOPIETNI SAISTIBU PARKAPUMI SASKANA AR VISPAREJO STARPTAUTISKO
TIESIBU IMPERATIVAJAM NORMAM

40. pants
Sts nodalas piemérosana

1. ST nodala tiek piemérota starptautiskajai atbildibai, kuras iestajas, kad valsts
nopietni parkapj visparéjo starptautisko tiesibu imperativajas normas noteiktas saistibas.

2. Sadu saistibu parkapums ir nopietns, ja tas ir saistits ar rupju vai sistematisku
atbildigas valsts saistibu nepildiSanu.

41. pants
Ipasas nopietnu Saja panta noteikto saistibu parkapumu sekas

1. Valstim ir jasadarbojas, lai ar tiesiskiem Iidzekliem izbeigtu 40. pantd definétos
nopietnos parkapumus.

2. Neviena valsts nedrikst nedz atzit par tiesisku nopietna parkapuma, ka tas definéts
40. panta, raditu situaciju, nedz sniegt palidzibu vai atbalstu §1s situacijas uzturésanai.

3. Sis pants neskar citas $aja dala mingtas sekas un tadas talakas sekas, kas saskana ar
starptautiskajam tiesibam var izrietét no parkapuma, kuram §1 dala ir piem&rojama.

TRESA DALA
STARPTAUTISKAS VALSTS ATBILDIBAS ISTENOSANA

| NODALA.
ATSAUKSANAS UZ VALSTS ATBILDIBU

42. pants

Cietusas valsts tiesibas saukt pie atbildibas

Valsts, kas ir uzskatama par cietuso valsti, ir tiesiga saukt pie atbildibas citu valsti, ja
ta parkapusi saistibas pret:

a) So valsti individuali;
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b) valstu grupu, kura St valsts ietilpst, vai starptautisko sabiedribu kopuma, un §is saistibu
parkapums:

1) ipasi skar So valsti;
il) pe&c butibas ir tads, kas radikali maina visu citu valstu poziciju, pret kuram §is
saistibas ir izpildamas, turpmaka perspektiva.

43. pants
Cietusas valsts prasibu pazinojums

1. Cietust valsts, kura sauc pie atbildibas citu valsi, pazino savas prasibas attiecigajai
valstij.
2. Turklat cietust valsts var 1pasi noradit:

a) kadas darbibas javeic atbildigajai valstij, lai partrauktu prettiesisko ricibu, ja tas TstenoSana
turpinas;
b) kada veida reparacijas tai javeic saskana ar otras dalas noteikumiem.

44, pants
Prasibu pienemamiba

Valsti nevar saukt pie atbildibas, ja:

a) prasiba nav iesniegta atbilsto$i nevienam piemérojamam noteikumam par prasibu valsts
piekritibu;

b) prasiba ir tada, kurai piemérojams noteikums par viet€jo tiesibu aizsardzibas lidzeklu
izsmelSanu un neviens no vietgji pieejamajiem un efektivajiem lidzekliem nav izsmelts.

45. pants
Tiesibu saukt pie atbildibas zaudésana

Valsti nevar saukt pie atbildibas, ja:

a) cietusT valsts speka esosa veida ir atteikusies no prasibas celSanas;
b) cietuSo valsti var uzskatit par tadu, kas ar savu darbibu ir spéka esos$a veida piekritusi
prasibas laika notecéSanai.

46. pants

Vairakas cietusas valstis

Ja vienas un tas paSas starptautiski prettiesiskas ricibas rezultata ir cietusas vairakas
valstis, katra cietusi valsts var saukt pie atbildibas valsti, kura istenoja $adu starptautiski
prettiesisku ricibu.

47. pants

Vairakas atbildigas valstis

1. Ja par vienu un to paSu starptautiski prettiesisko ricibu ir atbildigas vairakas valstis,
tad saistiba ar So ricibu pie atbildibas var saukt ikvienu no §im valstim.
2. S1panta pirma dala:

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2018 10



a) nelauj nevienai cietusajai valstij kompensacijas veida atgit zaud&jumus tada apmera, kas
parsniedz tai raditos zaud&jumus;
b) neskar jebkadas tiesibas vérsties pret citam atbildigajam valstim.

48. pants
Gadijumi, kad pie atbildibas sauc valsts, kas nav cietusi valsts

1. Saskana ar otro punktu jebkura cita valsts, kas nav cietust valsts, var saukt pie
atbildibas citu valsti, ja:

a) ir parkaptas saistibas pret valstu grupu, tostarp So valsti, un §is saistibas ir noteiktas, lai
aizsargatu grupas kolektivas intereses;
b) ir parkaptas saistibas pret starptautisko sabiedribu kopuma.

2. Jebkura valsts, kurai saskana ar §1 panta pirmo punktu ir tiesibas saukt pie atbildibas
citu valsti, var pieprasit no atbildigas valsts:

a) partraukt starptautiski prettiesisko ricibu, dot apliecinajumu un garantijas par tas
neatkartoSanos atbilstosi 30. pantam;

b) izpildit reparaciju pienakumu atbilstosi iepriek$€jiem pantiem cietusas valsts vai parkapto
saistibu labuma guveju intereses.

3. Prasibas, kas noteiktas 43., 44. un 45. panta, attieciba uz gadijumiem, kad cietusi
valsts sauc pie atbildibas citu valsti, ir piem&rojamas tad, kad citu valsti pie atbildibas sauc
valsts, kurai ir tiesibas to darit saskana ar §1 panta 1. punktu.

Il NODALA.
PRETPASAKUMI

49, pants
Pretpasakumu mérkis un robezas

1. Cietus1 valsts var veikt pretpasakumus tikai pret to valsti, kura ir atbildiga par
starptautiski prettiesisku ricibu, lai piespiestu to izpildit otraja dala minétas saistibas.

2. Pretpasakumi tiek piemeéroti tikai Iidz bridim, kad valsts, kura veic pasakumus pret
atbildigo valsti, vairs nespg€j pildit savas starptautiskas saistibas.

3. Pretpasakumi p&c iesp€jas javeic ta, lai nodroSinatu min€to saistibu istenoSanas
atjaunoSanu.

50. pants

Saistibas, kuram nepieméro pretpasakumus
1. Pretpasakumi netiek piemeéroti:

a) pienakumam atturéties no draudiem un spéka pielietoSanas, ka noteikts Apvienoto Naciju
Organizacijas Statiitos;

b) pienakumam aizsargat cilvéka pamattiesibas;

) humanitara rakstura pienakumiem, kas aizliedz atriebibu;

d) citiem pienakumiem, kas noteikti vispargjo starptautisko tiesibu imperativajas normas.
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2. Valsts, kas veic pretpasakumus, nav atbrivota no savu saistibu pildiSanas:

a) saskana ar jebkuru stridu izskirSanas procediiru, kas ir piemérojama starp to un atbildigo
valsti;

b) cienit diplomatisko un konsularo amatpersonu, to telpu, arhivu un dokumentu
neaizskaramibu.

51. pants
Samérigums

Pretpasakumiem jabiit samérigiem ar nodarito kait€jumu, nemot vera starptautiski
prettiesiskas ricibas smagumu un parkaptas tiesibas.

52. pants
Noteikumi par pretpasakumu istenosanu

1. Pirms pretpasakumu istenoSanas cietuSajai valstij:

a) saskana ar 43. pantu jaaicina atbildiga valsts pildit saistibas, kas tai noteiktas otraja dala;
b) japazino atbildigajai valstij par jebkuru lémumu veikt pretpasakumus un japiedava tai
sarunas.

2. Neatkarigi no 1.b) punkta cietusi valsts savu tiesibu saglabasanai veic tadus
steidzamus pretpasakumus, kadi tai ir nepiecieSami.

3. Pretpasakumus nedrikst istenot un jau uzsaktie pretpasakumi bez nepamatotas
kavésanas japartrauc, ja

a) starptautiski prettiesiska riciba ir apturéta;
b) strids tiek izskatits tiesa vai $kir&jtiesa, kurai ir tiesibas pienemt pusém saistosus lémumus.

4. S1 panta tresa dala netiek piemérota, ja atbildiga valsts labticigi neisteno stridu
iz8kirSanas procediiru.

53. pants

Pretpasdakumu partrauksana

Pretpasakumi japartrauc tiklidz atbildiga valsts ir izpildijusi savas saistibas attieciba uz
starptautiski prettiesisko darbibu, kas tai noteiktas otraja dala.

54. pants

Pasakumi, kurus istenojusas valstis, kas nav cietusi valsts

ST nodala neskar nevienas valsts tiesibas, kas tai piedkirtas saskana ar 48. panta
1. punktu, saukt pie atbildibas citu valsti, veikt tiesiskus pasakumus pret So valsti, lai
nodroSinatu parkapuma noveérSanu un reparacijas cietusas valsts interes€s vai parkapto
saistibu labuma guvéju intereses.
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CETURTA DALA.
VISPAREJIE NOTEIKUMI

55. pants
Lex specialis

Sie panti nav piemérojami tada gadijuma un tada apméra, kada starptautiski
prettiesiskas ricibas pastaveéSanu vai starptautiskas valsts atbildibas saturu vai IstenoSanu
regul speciali starptautisko tiesibu noteikumi.

56. pants
Jautajumi par valsts atbildibu, ko neregulé Sie panti

Piem@rojamie starptautisko tiesibu noteikumi turpina regulét jautajumus attieciba uz
valstu atbildibu par starptautiski prettiesisku ricibu tiktal, ciktal tos neregulé Sie panti.

57. pants
Starptautisko organizdciju atbildiba

Saskana ar starptautiskajam tiesibam Sie panti neskar nekadus jautajumus par
starptautisko organizaciju atbildibu vai jebkuras valsts atbildibu par jebkuras starptautiskas

organizacijas ricibu.

58. pants
Individuala atbildiba

Saskana ar starptautiskajam tiesibam Sie panti neskar nekadus jautajumus par jebkuras
personas, kas rikojas valsts varda, individualo atbildibu.

59. pants
Apvienoto Naciju Organizacijas Statiti

Sie panti neskar Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitus.
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